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English Italian

VERIFY THE CONTENTS INSIDE PACKAGE BOX
The package should contain the items plus IHD-200PT/IHD-200PR. If any item is missing or damaged, please contact the seller immediately.

VERIFICARE IL CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
La confezione dovrebbe contenere il prodotto della IHD-200PT/IHD-200PR. Se uno dei seguenti accessori & mancante o danneggiato contattare il rivenditore.

e Quick Installation Guide e CD-ROM e RJ-45 Cable e Vesa Mounting Bracket e Screws e Foot Pad e Plastic Screw Driver e Guida Rapida e CD-ROM e Cavo RJ-45 e Supporto A Parete Vesa o Viti e Piedini e Driver-vite di plastica
INSTALLATION INSTALLAZIONE
1. Connect the video source to the Transmitter / Sender (IHD-200PT) Unit. Note: 1. Collegare il video al Transmitter / Sender dell’'unita (IHD-200PT). Nota:
2. Connect the monitor to the Receiver (IHD-200PR) Unit. e |tis suggested using the proper PoE Switch to ensure optimal transmission quality. 2. Collegare il monitor al Receiver dell'unita (IHD-200PR). e Utilizzare uno Switch Ethernet appropriato per assicurare una qualita di trasmissione
3. Use CAT5/5e cables (EIA/ TIA 568B industry standard compliant) for connection e |f users encounter no screen display in computer connection: 3. Usare cavi di CAT5/5e (compatibili allo standard EIA/ TIA 568B) per effettuare la ottimale.
between Transmitter / Receiver and the PoE Switch. 1. Make sure the device cables are correctly and firmly attached. connessione tra il Transmitter / Receiver e lo Switch Ethernet. e Se dopo la connessione non appare nessuna schermata:
4. Set an identical ID number on Rotary DIP Switch for all Units of the same group. 2. Set your display device’s (TV, monitor, etc.) input source as HDMI. 4. Configurare lo stesso numero di ID sia sul DIP Switch a rotellina che per tutte le unita 1. Assicurarsi che | cavi siano collegati correttamente ed i connettori bloccati.
3. Check the PC BIOS configuration about the video output setting. dello stesso gruppo. 2. Configurare I'unita sorgente in modalita HDMI (TV, monitor, etc.).
* Please refer the CD (User’s Manual) for more about the device setting. 4. Connect your computer to the HDMI Display DIRECTLY to check if the video signal gets 3. Controllare la configurazione BIOS del PC per quanto riguarda i parametri uscita video.
through. * per ulteriori informazioni sulla configurazione dell'unita fare riferimento al manuale 4. Collegare il computer al alla porta HDMI del Display DIRETTAMENTE per controllare se il
utente presente sul CD fornito nella confezione. segnale video e presente.
PRODUCT OUTLOOK & FUNCTION
PANORAMICA DEL PRODOTTO & FUNZIONI
- vt . Transmitter i
Position Description Function Receiver )
T (IHD-200PT) (IHD-200PR) Riferimento Descrizione Funzione Transmettitore Ricevitore
T1 | Connect to the HDMI source : (IHD-200PT) (IHD-200PR)
+ Video Connector - TL T2 T3 T4 R1 R2 R3 R4 T1 Collegare alla sorgente HDMI
! RL Connect to the HDMI monitor + Connettore Video - T T2 T3 T4 R1 R2 R3 R4
1 . L . ' R1 Collegare al monitor HDMI
1 R2 RU-45 Jack Connect to an LAN Switch (IGMP supported Gigabit Ethernet Switch L
\ - recommended) T2 : R2 RU-45 Jack Collegare ad uno Switch di rete LAN (raccomandato uno Switch
T R10 . -4o Jac Ethernet con supporto IGMP e Gigabit)
T3 1 R3 Reset Button System reset : R10
t - T3 1 R3 Tasto Reset Riporta il dispositivo ai valori di fabbrica
T4 : R4 Power Supply DC power input JPLANET ) PLANET T Ra ; - " ral
T5 ' Rs B2 Push Button ____....-—""":_ R11 ! Alimentazione Collegamento all'alimentatore JPLaneT PPLaNeT
: Refer to Push Button Control section g T5 : R5 Tasto B2 o _ o ______,_..—-—;— R11
T6 , R6 B1 Push Button : Riferirsi alla sezione tasti di controllo
T - T6 , R6 Tasto B1
T7 1+ R7 Rotary DIP Switch Channel ID Select T
f T7 1+ R7 Switch a rotellina Selezione del canale video
T8 ' R8 Control Port System control (reserved) t
| — T8 ' R8 Porta di Controllo System control (riservato)
T9 | RO AUX/EXT Port Data communication (reserved) +
| . T9 : R9 Porta AUX/EXT Data communication (riservato)
T10 | R10 | Network Status LED Flashing: Connected to Ethernet network X
T - T10 , R10 | LED stato Rete Lampeggiante: connesso alle rete LAN
1 Blue: Link OK :
Ti1 ! Green: Video Unlink 1 Blu: Link OK
: . Flash Blue + Green: Linking and searching video source T11 ! Verde: senza collegamento Video
] Link / Power LED - T5 T6é T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 R9 : ) Lampeggiante Blu + Verde: in collegamento e ricerca la sorgente video
X Blue: Link OK 0 Link / LED Power TS T6 T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 R9
1 R11 Red: Video Unlink \ Blue: Link OK
! Flash Blue + Red: Linking and searching video source 1 R11 Rosso: senza collegamento Video
. : Lampeggiante Blu + Rosso: in collegamento e ricerca la sorgente video

PUSH BUTTON CONTROL CONNECTION PATTERN TASTI DI CONTROLLO SCHEMA DI COLLEGAMENTO

HDMI Rx
—@— 1000Base-T UTP with PoE

HDMI
Tasto Dispositivo Funzione —o— 1000Base-T UTP with PoE

Video Wall

Button Unit Function IHD-200PT Transmitter &_
m Press once — Link / Unlink video 1HD-200PR Receiver —Hi [ .

Video Wall

Premuto Una Volta — Link / Unlink video HD-200PT Transmitter

IHD-200PR Receiver

IHD-200PT - B1 IHD-200PT | m Riporta ai valori di fabbrica effettuare le seguenti operazioni:
B1 _& m Factory Default Setting with steps below: Power off the unit — - b V@ & spegnere il dispositivo — tenere premuto il tasto — accendere il
@ |HD-200PR Press and hold the button — Power on the unit — Release the IHD-200PR dispositivo — Rilasciare il tasto dopo 17 sec. (il LED Power / _
button after 17 sec. (the Power / Link LED flashes green/red & Link lampeggera verde/Rosso & blu) — alimentare il dispositivo
blue) — Re-power the unit nuovamente
m Press for 1 sec. - Select Graphic Mode or Video Mode (also m Premere per 1 sec. — Selezionare la modalita Grafica o la
deploy to all the IHD-200PT and IHD-200PR of the same Video Extender modalita Video (impostare tutti i dispositivi IHD-200PT e Video Extender
IHD-200PT channel) (Default: Graphic Mode) Video Source IHD-200PT IHD-200PR sullo stesso canale) (impostazione iniziale: Graphic Video Source E E
& Mode) -
&
IHD-200PR | m Press for 3 sec. — Enter Anti-Dither Adjustment Mode: Level 1/ kin_ ~ ﬁi
B2 IHD-200PR . . . .
Level 2 / Off (also deploy to all the IHD-200PT and IHD-200PR of m Premere per 3 sec. — inserire Anti-Dither Adjustment Mode: PC
B2 h f ) C e
@ the same channel) (Default: Off) Livello 1/ Livello 2 / Off (impostare tutti i dispositivi [HD-200PT e
‘ an| IHD-200PR sullo stesso canale) (impostazione iniziale: Off) % } .= E——
. . ] —— ]
u EDID Copy with steps below: Power off the unit — Press and DVD Player POE Switch ) . ) DVD Player POE Switch
IHD-200PR hold the button — Power on the unit — Release the button after m EDID Copy. Effettuare le seguenti operazioni: spegnere il
12 sec. (the Network Status LED flashes yellow) |HD-200PR dispositivo — tenere premuto il tasto — accendere il dispositivo
— rilasciare il tasto dopo 12 sec. (il LED di stato rete
Blu-ray Player @ @ @ @ lampeggera giallo) Blu-ray Player @ @ @ @
h Video Exler\;er - ) ) Video Ex!en;er l
Ulteriori configurazioni
Further Configuration Per maggiori dettagli sulla configurazione, fare riferimento al manuale fornito sul CD presente nella confezione.
For detail configuration, please check user's manual on the bundled CD. Se dopo aver visionato il manuale i dubbi persistono contattare il distributore, il rivenditore locale dove & stato acquistato il prodotto oppure inviare una email al seguente indirizzo:
If you have any other questions, please contact the dealer where you purchased this product or you can contact PLANET directly at the following email address: support@planet.com.tw support@planet.com.tw
German Portuguese
Inhalte des Lieferkartons prufen VERIFIQUE O CONTEUDO DENTRO DA CAIXA DA EMBALAGEM
Der Karton sollte die folgenden Artikel enthalten plus IHD-200PT/IHD-200PR. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Handler. A embalagem deve conter os itens mais IHD-200PT/IHD-200PR. Se qualquer item estiver faltando ou danificado, entre em contato com o vendedor imediatamente.
e Schnellinstallationsanleitung e CD-ROM o RJ-45 Kabel o \esa-befestigungswinkel e Schrauben e Fusspolster o Plastik-Schraubenzieher e Guia de Instalagdo Rapida e CD-ROM e RJ-45 Cable e Estrutura De Montagem Vesa e Parafusos e Tabuleiro De Comida e Chave de Fenda de Plastic
INSTALLATION NSTALA(;AO
1. SchlieRen Sie die Videoquelle an das Ubertragungs- /Sendegerét (IHD-200PT) an. Hinweis: 1. Ligue a fonte de video a unidade Transmissora / Emissora (IHD-200PT). Nota:
2. SchlieRen Sie den Monitor an den Receiver (IHD-200PR) an. e Es wird angeregt, einen geeigneten Ethernet-Switch zu nutzen, um eine optimale 2. Ligue o monitor & unidade Receptora (IHD-200PR). e Sugerimos que utilize um Interruptor Ethernet adequado para assegurar 6ptima qualidade
3. Verbinden Sie Ubertragungsgerét / Receiver und den Ethernet-Switch mit den CAT5/5e- Ubertragungsqualitat sicherzustellen. 3. Utilize cabos CAT5/5e (EIA/ TIA 568B de acordo com os padrdes da industria) para de transmissao.
Kabeln (EIA/ TIA 568B industrienormkonform). e \Wenn die Benutzer keine Bildschirmanzeige bei der Computerverbindung haben: ligac&o entre o Transmissor / Receptor e o Interruptor Ethernet. e Se os utilizadores nao encontrarem ecra de apresentagdo no computador de ligagéo:
4. Legen Sie fir alle Geréate derselben Gruppe dieselbe ID-Nummer am DIP-Drehschalter fest. 1. Stellen Sie sicher, dass die Geratekabel richtig und fest befestigt sind. 4. Defina um numero de ID idéntico no Interruptor Alternativo para todas as Unidades do 1. Certifique que os cabos de ligagdo estéo correctamente e firmemente ligados.
2. Stellen Sie die Eingangsquelle Ihres Anzeigegerats (Fernseher, Monitor usw.) auf HDMI ein. mesmo grupo. 2. Defina a apresentagao do seu dispositivo (TV, monitor, etc.) na entrada como o HDMI.
* Weitere Informationen zur Gerateeinstellung entnehmen Sie bitte der CD 3. Uberpriifen Sie die BIOS-Konfiguration des PCs beziiglich der Einstellung Videoausgang. 3. Verifique a configuracéo PC BIOS acerca da definicéo do video de saida.
(Benutzerhandbuch). 4. SchliefRen Sie lhren Computer DIREKT an das HDMI-Display an um zu sehen, ob das Signal * Veja por favor o CD (Manual de Utilizagdo) para saber mais sobre a definigdo do 4. Ligue o seu computador a Apresentagdo HDMI DIRECTAMENTE para verificar se o sinal de
durchkommt. dispositivo. video é transmitido.
PRODUKT OUTLOOK UND FUNKTION DESCRIQAO DO PRODUTO & FUNQAO
- f f Ubertragungsgerét i — I y Transmissor
Position Beschreibung Funktion Receiver Posicéo Descrigcédo Funcéo Receptor
T (IHD-200PT) (IHD-200PR) T (IHD-200PT) (IHD-200PR)
T1 An die HDMI-Quelle anschlieRen T1 1 Ligue a fonte HDMI
+ Videoanschluss - - T T2 T3 T4 R1 R2 R3 R4 + Ligacéo de Video - - T1 T2 T3 T4 R1 R2 R3 R4
: R1 An den HDMI-Monitor anschlieRen : R1 Ligue ao monitor HDMI
| . ) . o ) | ) o
An einen LAN-Switch (IGMP-unterstiitzter Gigabit Ethernet-Switch Ligue a um Interruptor LAN (recomendamos um Interruptor Gigabit
T2 : R2 RJ-45 Buchse empfohlen) anschliefen T2 : R2 | Tomada RJ-45 Ethernet que suporte IGMP)
T R10 T R10
T3 1 R3 Reset-Taste System zurlickstellen T3 1 R3 Bot&o de Reinicio Reinicio do sistema
T4 : R4 Stromversorgung DC-Spannungsversorgung JoLaner JeLaner T4 : R4 Fornecimento de Energia Entrada de energia DC JoLaner PPLaneT
T5 | RS | B2-Drucktaste — . S T5 | RS | Botdo B2 — .
; Siehe Abschnitt Drucktastenbetatigung ; Veja a Secgao do Botdo de Controlo
T6 |, R6 B1-Drucktaste T6 , R6 Botado B1
T T
T7 1+ R7 DIP-Drehschalter Kanalnummer auswahlen T7 1+ R7 Interruptor Alternativo Seleccione a ID do Canal
T8 ' R8 Steuerungsanschluss Systemsteuerung (reserviert) T8 ' R8 Porto de controlo Controlo de sistema (reservado)
T9 : R9 AUX/EXT-Anschluss Datenkommunikation (reserviert) T9 : R9 Porto AUX/EXT Comunicagao de dados (reservado)
T10 : R10 | Netzwerkstatus-LED FBlinken: Ans Ethernet-Netzwerk angeschlossen T10 : R10 | Estado de Rede LED A piscar: Ligado a rede Ethernet
: Blau: Verbindung OK : Azul: Ligagdo OK
T11 ! Grin: Video getrennt T11 ! Verde: Video Desligado
: ) Blinken blau + griin: Verbindungsaufbau und Suche nach Videoquelle : . Azul + Verde a piscar: A ligar e a procura da fonte de video
T Link- / Power-LED - TS Te T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 R9 T Link- / Power-LED . TS T6 T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 R9
| Blau: Verbindung OK | Azul: Ligagdo OK
1 R11 Rot: Video getrennt 1 R11 Vermelho: Video Desligado
: Blinken blau + rot: Verbindungsaufbau und Suche nach Videoquelle : Azul + Vermelho a piscar: A ligar e a procura da fonte de vide

DRUCKTASTENBETATIGUNG CONNECTION PATTERN

HDMI RX HDMI
—@— 1000Base-T UTP with PoE B t~ U d d F ~ —@— 1000Base-T UTP with PoE
= . Video Wall
Taste Gerat Funktion — O eEeE ineao )
IHD-200PT Transmitter APy HD-200PT Transmitter
m Einmal driicken — Video verbinden / trennen E |HD-200PR Receiver m Pressione uma vez — Ligar / Desligar video IHD-200PR Receiver

— Gerat erneut einschalten de ligacao pisca verde/Vermelho & azul) — Volte a ligar a unidade

~ B1 IHD-200PT L ~ . . i

B1 IHD iOOPT m Werkseinstellung mit Schritten unten: Gerat ausschalten — & Beﬂlmgoes P‘f"(;’rj" deF)Fabr!co com 0s se?]umtis p~assosL..
@ ~ Taste driicken und halten — Gerét einschalten — Taste nach 17 _ @ IHD-200PR es'igue a unidace = Fressione e mantenha o botdo — Ligue a
IHD-200PR Sek. loslassen (die Power- / Link-LED blinkt griin/Rot und blau) unidade — Liberte o botao ao fim de 17 seg. (a Energia / O LED

m 1 Sek. lang driicken - Grafikmodus oder Videomodus auswahlen = Pressione durante 1 seg. — Seleccione o Modo Gréfico ou Modo
(auch auf glle IHD-200PT und IHD-200PR desselben Kanals Video Extender de Video (ligue também a todos os IHD-200PT e IHD-200PR do Video Extender
IHD-200PT anwenden) (Standard: Grafikmodus) Video Source IHD-200PT mesmo canal) (Padréo: Modo Grafico) Video Source

& ~ . ) i - - -
B2 IHD-200PR 3 Sek. lang driicken — In den Anti-Dither-Anpassungsmodus ﬁ—n— B2 IHD-200PR Press!on’e durante’ 3 seg. — Eptre no .Modo de Ajustamento Anti H
gehen: Level 1/ Level 2/ Aus (auch auf alle IHD-200PT und Falha: Nivel 1/ Nivel 2 / Desligado (ligue também a todos os

@ IHD-200PT e IHD-200PR d ) (Padréo: Desligad
D IHD-200PR desselben Kanals anwenden) (Standard: Aus) e o mesmo canal) (Padréo: Desligado)

EDID Copy mit Schritten unten: Gerét ausschalten — Taste % m Copia EDID com os seguintes passos: Desligue a unidade — —n_

IHD-200PR | " driicken und halten  Gort sinsohalten . Taste nach 12 Sek. DVD Paver o swich IHD-200PR |  Pressione e mantenha o botdo — Ligue a unidade — Liberte o oo e 1 3
loslassen (die Netzwerkstatus-LED blinkt gelb) botéo ao fim de 12 seg. (O LED de Estado da Rede pisca
amarelo) 4}
. . . - - Video Ex!en;er h . . Video Extender

Weitere Konfiguration Mais Configuracdes
Detaillierte Hinweise zur Konfiguration entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD. Para detalhes de configuragéo, veja o manual do usudrio no CD integrado.
Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben, oder unter folgender eMail-Adresse direkt an PLANET: Caso vocé tenha outras dpuvidas, por favor, entre em contato com o revendedor onde vocé adquiriu este produto ou entre em contato diretamente com a PLANET no seguinte endereco de
support@planet.com.tw email: support@planet.com.tw

PLANET Technology Corporation
11E, No.96, Minquan Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan (R.

86-2-2219-9518 Fax: 886-2-2219-9528 : ig change specific s ior notice. All br s and trademarks are property of

Corp. All
2341-K20080-000 : support@planet.com.tw www.planet.com.tw &
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VERIFIER LE CONTENU A L'INTERIEUR DE LA BOITE VERIFIQUE EL CONTENIDO DENTRO DE LA CAJA DEL EMBALAJE
El embalaje debera incluir los siguientes elementos y la cdmara IHD-200PT/IHD-200PR. Si falta algun elemento o se encuentra dafiado, pdngase en contacto inmediata-

mente con el vendedor.

L'emballage doit contenir les éléments ainsi que IHD-200PT/IHD-200PR. Si I'un des éléments manque ou est endommagé, veuillez contacter immédiatement le revendeur.

e Guide d'installation rapide e CD-ROM e Cable RJ-45 e Support De Fixation Vesa e VIS e Appuie-pieds e Tournevis en plastique
o Guia de instalacion rapida e CD-ROM e Cable RJ-45 e Soporte De Montaje Vesa e Tornillos e Cojinete o Destornillador plastico
INSTALLATION |NSTALAC|ON
1. Connectez la source vidéo & 'unité du Transmetteur / Emetteur (IHD-200PT). REMEGHES . ) o » 1. Conecte la fuente de video a la Unidad de Transmision / Remitente (IHD-200PT). Nota:
2. Connectez le moniteur a I'unité du récepteur (IHD-200PR). e |l est recommandé d’utiliser un interrupteur Ethernet approprié afin d’assurer une qualité 2. Conecte el monitor a la Unidad Receptora (IHD-200PR). e Se recomienda utilizar el Interruptor Ethernet apropiado que garantice una calidad de
3. Utilisez les cables CAT5/5e (conformes aux standards de I'industrie EIA/ TIA 568B) de transmission optimale. 3. Use cables CAT5/5e (cumpla con estandares industriales EIA/ TIA 568B) para la transmisién éptima.
pour la connexion entre le Transmetteur / Récepteur et le commutateur Ethernet. e Sijamais les utilisateurs tombent sur un écran sans affichage lors de la connexion de conexion entre Transmisor / Receptor y el Interruptor Ethernet. e Silos usuarios no encuentran una visualizacion de pantalla en la conexion del equipo:
4. Définissez un numeéro d'identification identique sur le micro-interrupteur rotatif pour lordinateur : . i ) ) 4. Defina un nimero de identificacion idéntico en el interruptor DIP rotativo para todas 1. Compruebe que los cables de los dispositivos estén sujetos firmemente y apropiadamente.
toutes les unités du méme groupe. 1. Assurez-vous que les cables de l'appareil sont fermement et correctement attachés. las Unidades del mismo grupo. 2. Configure la fuente de entrada de dispositivos de pantalla (TV, monitor, etc.) en HDMI.
) » » ) ) 2. Configurez Iaffichage de vos appareils (TV, moniteur, efc...) sur la sortie HDMI. 3. Revise la configuracion de salida de Video en la configuracion PC BIOS.
* Veuillez vous référez au CD (Manuel de I'utilisateur) pour plus d'informations sur la 3. Vérifier la configuration BIOS du PC concernant le réglage de la sortie vidéo. % Consulte el CD (Manual del Usuario) para mas detalles respecto a la configuracion 4. Conecte su equipo a la pantalla HDMI DIRECTAMENTE para comprobar que la sefial de
configuration de I'appareil. 4. Connectez votre ordinateur DIRECTEMENT a I'affichage HDMI pour vérifier si le signal del dispositivo. video logra transmitir.
vidéo passe.
PERSPECTIVAS DEL PRODUCTO Y FUNCIONES
APERCU DU PRODUIT & FONCTION
T " i Posicién Descripcion Funcién Transmisor Receptor
Position Description Function ransmetteur Récepteur T (IHD-200PT) (IHD-200PR)
- (IHD-200PT) (IHD-200PR) T1 Conecta a la fuente HDMI
T1 Connecte a la source HDMI * Conector de Video - T1 T2 T3 T4 R1 R2 R3 R4
¢ Connecteur Vidéo - 1 T2 T3 T4 RL R2 R3 R4 ' R1 Conecta al monitor HDMI
I R1 Connecte au moniteur HDMI "
L 2 1 R2 |G RU-4 Conecta a un Interruptor LAN (se recomienda Interruptor Ethernet
T : R2 c tour RJ-45 Connecte a un interrupteur LAN (IGMP pris en charge Interrupteur T \ R onector RJ-45 Gigabit compatible con IGMP)
\ onnecteur RJ- Ethernet Gigabit recommandé) T R10
T R10 T3 1 R3 | Botdn de Reinicio Reinicia el sistema
T3 1 R3 Bouton de réinitialisation Réinitialisation du systeme T2 Ra I o de al c
t Alimentacion Entrada de alimentacion D ;
T4 ' R4 Source d'alimentation Connecteur pour alimentation CC : ' JELANET _"_m:::,.-—-""'_
: Do Jama T5 | RS | Boton B2 o —
75 ! R5 B2 Bouton poussoir .o R11 : Consulte la seccion de Control de Botones ¢
: Référe a la section Controle du Bouton Poussoir 3 T6 |, R6 | Botén Bl
T6 , R6 B1 Bouton poussoir T
T T7 1+ R7 | Interruptor DIP Rotativo | Seleccion de identificacion de canal
T7 1+ R7 Micro-interrupteur rotatif Sélection de l'identification de la chaine t
t T8 ! R8 | Puerto de Control Sistema de control (reservado)
T8 ' R8 Port de contréle Commande Systéme (réservé) |
+ T9 | R9 [ Puerto AUX/EXT Comunicacion de datos (reservado)
T9 : R9 Port AUX/EXT Communication de données (réservé) |
I T10 , R10 | Estado de Red LED Parpadeo: Conectado a la red de Ethernet
T10 , R10 | LED Statut Réseau Clignote: Connecté au réseau Ethernet T
T 1 Azul: Enlace OK
1 Bleu: Association OK T11 : Verde: Desenlazar Video
T11 ! Vert: Séparation Vidéo : Parpadeo Azul + Verde: Enlace y busqueda de fuente de Video
! Clignote Bleu + Vert: Associe et cherche la source vidéo : EEISCG / Encendido e 4 il T5 T6 T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 R9
: Association / LED Power TS T6 T7 T8 T9 R5 R6 R7 R8 RO \ Azul: Enlace OK
\ Bleu: Association OK 1 R11 Rojo: Desenlazar Video
1 R11 Rouge: Séparation Vidéo ! Parpadeo Azul + Rojo: Enlace y busqueda de fuente de Video
: Clignote Bleu+ Rouge: Associe et cherche la source vidéo L

PUSH BUTTON CONTROL PATRON DE CONEXION
COMMANDE DU BOUTON POUSSOIR SCHEMA DE CONNEXION

HDMI
—t B Boton Unidad Funcién —@— 1000Base-T UTP with PoE

HDMI
Bouton Unité Fonction —a— 1000Base-T UTP with PoE

Video Wall

i f AP 1HD-200PT T itt
m Presionar una vez — Enlazar / Desenlazar Video . ransmitter

Video Wall

. . . P IHD-200PT Transmitter
m Appuyer une fois — Associe / Sépare la vidéo .

IHD-200PR Receiver

Bl - Configuration de fabrication par défaut a 'aide des étapes = = @ & pasos: Apagar la unidad — Presione y sostenga el boton — o
@ "o (Zg‘OOPT ci.desgous : P P C IHD-200PR Encienda la unidad — Libere el botén después de 17 sec. (el _
. A . . — Encendido / Enlace LED parpadea en verde /Rojo y azul) —

IHD-200PR Receiver
B1 IHD-200PT | m Configuracion Predeterminada de Fabrica con siguientes

IHD-200PR Eteindre I'unité — Appuyer et maintenir le bouton — Allumer g
I'unité — Relacher le bouton aprés 17 sec. (La LED Power / Vuelva a encender la unidad
Association clignote verte/Rouge & bleue Rallumer l'unité
d 9 - m Presione por 1 sec. — Seleccionar Modo de Graficos o Modo de
m Appuyer pendant 1 seconde. — Sélectionner le Mode Graphique Video (también desplegar t°d°§ IHD-200PT y IHD-200PR del Video Extender
ou le Mode Vidéo (Déployer aussi a tous les IHD-200PT et Video Extender |HD-200PT mismo canal) (Predeterminada: Modo de Gréficos) Video Source
- IHD-200PR de la méme chaine) (Défaut: Mode Graphique Video Source &
e (Zg‘OOPT ) phiave) E E IHD-200PR | ® Presione por 3 sec. — Ingresar a Modo de Ajuste de H
; : ‘ Anti-vibracién: Nivel 1/ Nivel 2 / Off (también desplegar todos
B2 IHD-200PR | = Appuyer pendant 3 secondes. — Entrer en mode Ajustement B2 - ! r A PC
Anti-Dither: Niveau 1/ Niveau 2 / Off (Déployer aussi a tous les pC Rx Rx V IHD-200PT y IHD-200PR del mismo canal) (Predeterminada: Off)
v - e - e la méme chaine) (Défaut: ) e ; ) 7
IHD-200PT etIHD-200PR de la mé haine) (Défaut: Off) ‘Q
n_ - m Copia EDID con siguientes pasos: Apagar la unidad — Presione — e Swm
m Copie EDID & l'aide des étapes ci-dessous: Eteindre 'unité — DVD Player PoE Swm, IHD-200PR y sostenga el botén — Encienda la unidad — Libere el boton
IHD-200PR Appuyer et maintenir le bouton — Allumer I'unité — Relacher le después de 12 sec. (El Estado de Red LED parpadea en
B bouton aprés 12 sec. (La LED de statut du réseau clignote en amarillo)
jaune) Blu-ray Player
Blu-ray Player
= Video Extender
. . i Video Extender Configuracion adicional
Configuration avancée Para obtener informacion sobre la configuracion detallada, consulte el manual de usuario incluido en el CD.
Pour les détails de la configuration, veuillez consulter le manuel de l'utilisateur sur le CD fourni. Si posee alguna otra duda, péngase en contacto con el vendedor en donde adquiri6 el producto o péngase en contacto directamente con PLANET a través de la siguiente direccion de correo
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter le revendeur ot vous avez acheté ce produit ou contacter PLANET directement a I'adresse courriel suivante : support@planet.com.tw electrénico: support@planet.com.tw.
Polish Russian

SPRAWDZ ZAWARTOSC OPAKOWANIA

NMPOBEPBLTE COOEPXWUMOE YNAKOBKU
B ynakoBke [OMKHbI coaepaTbcsi KOMMOHeHTbI 1 IHD-200PT/IHD-200PR. B criyyae oTCyTCTBMSI UnW NMOBPEXAEHNS NOGOro M3 KOMMNOHEHTOB HEMEANEHHO 06paTuTech K
npoaasLy.

Opakowanie powinno zawiera¢ wymienione pozycje plus IHD-200PT/IHD-200PR. Jesli brakuje ktéregos z elementéw natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

e Przewodnik szybkiej instalacji e CD-ROM o Kabel RJ-45 e Wspornik Montazowy Vesa o Sruby e Podktadka o Plastikowy srubokret
o KpaTtkoe pykoBoACTBO no yctaHoBke o CD-ROM e Kabenb RJ-45 e MowTaxHble KpoHwwTeiHbl Vesa o BuHtbl e Moaknagku Moa Croiiky CeTeBon e [MnacTukoBas oteBepTka

INSTALACJI
YCTAHOBKA

1. Podtgcz zrédio sygnatu wizji do nadajnika / przekaznika (IHD-200PT). Uwaga:
2. Podtgcz monitor do odbiornika (IHD-200PR). o Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ transmisji, zaleca sig uzycie wasciwego przetgcznika 1. MopkrioumnTe UCTOMHMK BUAEO K Mepeaatunky (IHD-200PT). Mpumeyanne:
3. Uzyj kabli CAT5/5e (zgodnych z normami branzowymi EIA / TIA 568B) do potgczenia ethernetowego. 2. Mopgxntounte MoHUTOp K MpremHuky (IHD-200PR). e PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb Haanexalue kommytaTopbl Ethernet ans o6ecnevenus

nadajnika / odbiornika z przetgcznikiem ethernetowym. o Jezeli uzytkownikowi nie wyswietla sig monitor przy potgczeniu z komputerem, nalezy: 3. Vicnonbayiite kabenu CATS/5e (COOTBETCTBYIOLLME NPOMBILLNEHHOMY CTaHAapTy ONTUMArbHOTO Ka4ecTea nepeaayn.
4. Ustaw jednakowy numer identyfikacyjny na obrotowym przetgczniku DIP dla wszystkich 1. Upewni¢ sig, czy kable urzadzenia sg podtgczone prawidtowo i stabilnie. EIA/TIA 568B) ans coeauHerus Mepeaarynka u kommyTatopa Ethernet. e Ecrnuy nonb3osatensi OTCyTCTBYeT n306paxeHue Ha aKpaHe KoMMbloTepa:

urzadzen nalezacych do tej samej grupy. 2. Ustawi¢ zrédio sygnatu wejsciowego urzgdzenia wyswietlajacego (telewizora, monitora 4. YCTaHOBWTE COOTBETCTBYIOLLMI HOMEp Ha MOBOPOTHOM nepeksiiodatene tuna DIP 1. Y6eautecs, 4To kabenu yCcTPOMCTB MOAKIIOHEHb! MPABUIIBHO W KPErKO.

itp.) jako HDMI. NS BCeX YCTPOWNCTB OAHOW rpynnbl. 2. YcTaHoBUTE UCTOYHUK CUrHana Ballero yCTponcTaa (Tenesunsopa, MoHuTopa 1 np.) B pexum HDMI.

* Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat ustawien urzadzen faczacych, nalezy odnies¢ sie do 3. Sprawdzi¢ konfiguracje BIOS komputera w odniesieniu do ustawien zrodta sygnatu ; 3. Mposepste HacTporku BIOS Baluero MK kacatenbHO HAaCTPOeK BUAEOBbIXOAA.

CD (Instrukcja obstugi). (Benutzerhandbuch). wyj$ciowego wizji. * Bonblue nHbopMaLm 0 NOAKIIOHEHUN YCTPOCTB Bbl MOXeTe yaHaTb Ha CD 4. MopxkniounTe Baww komnbiotep HEMOCPEACTBEHHO k HDMI-aucnneto, 4Tobbl NposepuTh

4. Podfgczyé komputer BEZPOSREDNIO do urzadzenia wyswietlajgcego HDMI w celu (M eTpyKUMA none3osaTent). curHan.

sprawdzenia, czy odbierany jest sygnat wizji.

®YHKLUU U OB30P MNMPOLAYKTA
WYGLAD | FUNKCJE URZADZENIA

MonoxeHue Onucaxue DyHKUMA Mepenatunk Mpyemhik
: . : Nadajnik iorni T
Pozycja Opis Funkcja (IHD—ZdOPT) (||—(|)|gbzl?)g1|;kR) T1 1 MoAKMYUTE K UCTOYHUKY curHana HDMI (IHD-200PT) (IHD-200PR)
T s - + Pasbem Bugeo
T1. ) Potaczyc ze zrodtem HDMI I R1 MogkntouunTe k MoHuTOpy HDMI T T2 T3T4 R1 R2 R3 R4
* Przytacze wideo - - T2 T3 T4 R2 R3 R4 L
' R1 Potaczy¢ z monitorem HDMI - X R2 | Paswem RU45 MoaksioumTe k kommyTaTopy LAN (pekomeHAYoTes koMMyTaTopb!
| . - P . | Ethernet Gigabit c nogaepxkon IGMP)
T2 1 R2 | Jack RU-45 Podtaczy¢ do przetacznika sieci LAN (zalecany przetgcznik Gigabit Ethernet wspierany i
\ protokotem IGMP) T3 1 R3 |Knonka cbpoca CuCTeMHBI cBpoc R10
T
T3 1 R3 | Przycisk Reset Resetowanie systemu T4 ! R4 |Brok nuTanus Moaaya NUTaHUs NOCTOSHHOTO ToKa
T4 | R4 | Zasilanie Wejscie zasilania DC Jeiaver et T5 ' R5 |Khonka B2 JELANET _3_"‘:‘::'__,..#—
| z _____,.——-""'_ L CwmotpuTe pasaen KHonouHoe ynpasneHve My R11
T5 , R5 | Przycisk B2 . R11 T6 ' R6 |KHonka B1 =
: Odnosi sig do punktu “Sterowanie przyciskami” % :
T6 , R6 | Przycisk B1 \ [MoBOpOTHbIN
T T 1 R7 nepekntoyatens Tuna DIP BeiGop kananos
T7 1 R7 | Obrotowy przetgcznik DIP | Wybdr numeru (ID) kanatu T
t T8 1 R8 |Orteepctue ynpasneHus YnpaBneHve cMcTemoii (3ape3epBrpoBaHo)
T8 ! R8 | Port kontrolny Kontrola systemu (funkcja zastrzezona) +
. T9 ' R9 |[on/BHew nopt Mepenaya AaHHbIX (3apesepBMpPOBaHO)
T9 : R9 | Port AUX/EXT Kontrola systemu (funkcja zastrzezona) :
T10 , R10 | CBeToamoaHbIN MHAVKATOP o
T10 : R10 | Kontrolka LED stanu sieci | Migajgca: podtgczono do sieci ethernetowej : COCTOSIHUS CeTU Muratouwii: TMoakniouero k cetn Ethemet
T ] -
1 Niebieska: potgczenie prawidtowe 1 CuHui: 939% ycTaHoBnexa
Ti1 : Zielona: brak potgczenia ze zrodtem wideo T11 . 3eneHbii: Buaeocsass oTknioyeHa
. s : . . . . . P . 1 0 i 0 -
| | Migajace niebieska + zielona: potaczenie prawidtowe i wyszukiwanie zrédta wideo : CBeToAnoaHbIi MHAMKaTop | Muratowmin cuHuin u 3eneHblin: CoeanHeHNe 1 NoUCK CTOYHVKA BUAEO 5 16 17 T8 1o 5 RG R7 RS RO
; Kontrolka LED potgczenia TS5 T6 T7 T8 To R5 R6 R7 R8 RO CBA3N / NUTaHWs o
S o i . . 1 CuHuin: Cessb ycTaHoBNEHa
\ / zasilania Niebieska: potgczenie prawidtowe \ =
X . . . R11 KpacHbi: Bugeocssisb oTkntoveHa
1 R11 Czerwona: brak potaczenia ze zrédtem wideo 1 M o o i G
, Migai iebieska + czerwona: polaczenie prawidiowe i wyszukiwanie zrédta wid , MratoLmini CUHUIA 1 KpacHblii: CoeanHeHne 1 NoucK UCTOYHUKA BULEO
X gajace niebieska + czerwona: potgczenie prawidtowe i wyszukiwanie zrédta wideo

KHOMOYHOE YNPABIEHUE CXEMA MNOAKNIYEH

HDMI KHonka | YcTpovicTBo DYHKUUA HDMI 29
PrZyCiSk Urzadzenie Funkcja —@— 1000Base-T UTP with PoE ——@— 1000Base-T UTP with PoE Video Wall
IHD-200PT Transmitter m OpHo HaxaTtue — MoaKNYNTL / OTKNIYUTL BUae |HD-200PT Transmitter ~-
m Nacisngé raz — Potgczenie / rozigczenie wideo _ — | e
1HD-200PR Receiver B1 |HD-200PT |®™ 3aBoAckue ycTaHOBKM Wwark ykasaHbl Hipke: OTKNOUMTE NuTaHne H 1HD-200PR Receiver ;
B1 IHD-200PT | m Domyslne ustawienia fabryczne - stosuje sie nastepujgce kroki: @ & YCTPOMCTBA — HAXMUTE 1 yaepxunsanTe kHomky — Brrniounte o, —
@ & Wytaczy¢ zasilanie urzagdzenia — Wcisng¢ i przytrzymac przycisk — IHD-200PR nuTanue yctponctea — OTnycTUTE KHOMKY Yepe3 17 cekyHA .
IHD-200PR Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia — Zwolni¢ przycisk po uptywie 17 (MHAVKaTOp NUTaHUs / CBA3N MUTaeT 3eneHbiM 1 cuHUM) — CHosa

sekund (Kontrolka LED zasilania / Czerwona / potgczenia miga na BKIIIO4NTE 1 BBIKIIOUMTE NUTaHNE YCTPONCTBA

zielono i niebiesko) — Ponownie wigczy¢ zasilanie urzadzenia

m HaxmuTe B TeueHne 1 cek. - Bbibepute rpadpuyeckuin pexum nnm
pexuM Buaeo (Take yctaHosute Ha Bce IHD-200PT n IHD-200PR
Toro xe kaHana) (Mo ymonyaHuto yctaHoBneHo: padunyeckuia

m Wecisng¢ na 1 sekunde — Wybra¢ Tryb obrazowy lub Tryb wideo
(stosuje sie takze do wszystkich IHD-200PT oraz IHD-200PR tego

Video Extender Video Extender

Video S
IHD-200PT samego kanatu) (Domysinie: Tryb obrazowy) video Souree E E IHD'?&OOPT pexum) - E E
IHD-200PR | ® Wcisng¢ na 3 sekundy — Wigczy¢ funkcje antyszumowg: Poziom 1/ H B2 IHD-200PR | m Haxmurte kHOMKy Ha 3 cekyHabl — BoiauTe B pexum n_
B2 Poziom 2 / Wytgcz (OFF) (stosuje sig takze do wszystkich gf__.l aHTU-Bubpaummn: YposeHb 1/ YposeHb 2 / Bbikn. (Takke
‘;, IHD-200PT oraz IHD-200PR tego samego kanatu) (Domysinie: OFF) P ycTaHosuTe Ha Bce IHD-200PT 1 IHD-200PR Toro xe kaHana) (Mo
4n_ -%'—| YMONYaHUIO YCTaHOBMEHO: Bblikr) %
m Kopia EDID — stosuje sie nastepujgce kroki: Wytgczy¢ zasilanie DVD Player POE Switch - DVD Player POE Switch
|HD-200PR urzgdzenia — Wcisng¢ i przytrzymac przycisk — Wigczy¢ zasilanie u Konuposarue EDID: OTkniounTe nutanme yctporictea — Haxmute H H H H
urzgdzenia — Zwolni¢ przycisk po uptywie 12 sekund (Kontrolka |HD-200PR VI yAepxuBanTe KHOMKy — BkrtounTe nutaHue yctponctea —
LED stanu sieci miga na zétto) OTnycTuTe KHOMKY Yepes 12 cekyHa (MIHAUKaTOp COCTOSIHWS CeTu
Blu-ray Player GyAeT MUraTh XenTbiM) Blu-ray Player
. R i i Video Ex\en;er : - - Video Exlen;er h
Dalsza konfiguracja [OononHutenbHas kKoHduUrypaums
Szczegdtowe informacije dotyczace konfiguracji, patrz instrukcja obstugi umieszczona na dotgczonej ptycie CD. Moppo6Hee 0 KOHUrypaLmmn CM. B pyKOBOACTBE MOMb30BaTENs HA KOMNAKT-ANCKE, BXOASLLEM B KOMMNNEKT NOCTaBKU.
Jezeli masz dodatkowe pytania skontaktuj sie ze sprzedawca u ktérego dokonate$ zakupu produktu lub mozesz skontaktowa¢ sie bezposrednio z firmg PLANET na nastgpujacy adres email: Mo nobbiM Bonpocam obpallaniTeck kK TOProBOMy NpeacTaBUTENIO, Y KOTOPOro Gbino NpuobpeTeHo AaHHOe YCTPOWUCTBO, NMBo HenocpeacTBeHHO B komnanunio PLANET. Agpec anekTpoHHomn
support@planet.com.tw noyThbl Ans cBa3u: support@planet.com.tw

PLANET Technology Corporation
11F, No.96, Minquan Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan (R.

86-2-2219-9518 Fax: 886-2-2219-9528 j change specific s i ce. All br s and trademarks are property of
: support@planet.com.tw www.planet.com.tw s 0 HRAL 8 .

2341-K20080-000




